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L’écrivain, la scène et le contexte du livre de Ruth
• Contexte du livre de Ruth: l’idolâtrie, 

l’immoralité, le viol, la rebellion, la famine –
peut-être la période la plus ténébreuse de 
l’histoire juive.

• Juges 21:25 En ce temps-là, il n'y avait 
point de roi en Israël. Chacun faisait ce qui 
lui semblait bon.

• Le livre de Ruth est serré entre le livre des 
Juges, une description graphique du 
chaos, de l’agitation et d’une gestion et 
d’un sacerdoce égoïste, et le livre du 1 
Samuel, qui marque le changement d’âge
des juges aux prophètes. On peut dire que 
Ruth est un précurseur de la restoration du 
doux fonctionnement des prophètes et du 
sacerdoce, illustré par Samuel.

• Ruth a été compare à un «bain spirituel,» 
plein de guérison d’eau nourrissante pour 
notre vie chrétienne et notre vie de l’église.

• Écrivain: Samuel, qui a aussi écrit le 
livre des Juges, selon des savants 
bibliques.

• Contexte: Moab et Bethléhem (de 
Juda d’Israël)

• Période: les Juges, environ 305 ans, 
de 1425 av. J-C (la mort de Josué) à 
environ 1120 av. J-C (la mort de 
Samson).



David was born ~1040 BC
30 years old became                  

the king

Joshua died 
~1375 BC
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Quand le livre de Ruth a-t-il été écrit?

• Période: 

Du temps des juges (1:1), peut-être du milieu du livre des 
juges à la fin, d'environ 1322 av. (1: 4) à environ 1312 av. 
(4:13, une période d'environ 11 ans), mais il y a des points 
de vue différents à ce sujet. Certains placent même Ruth peu 
de temps après la mort de Josué, vers le début de la période 
des juges.



•

Ruth 1:1 Du temps des juges, il y eut une famine dans le pays. 
Un homme de Bethléhem de Juda partit, avec sa femme et ses 
deux fils, pour faire un séjour dans le pays de Moab.

Ruth 1:2 Le nom de cet homme était Élimélec, celui de sa 
femme Naomi, et ses deux fils s'appelaient Machlon et Kiljon; 
ils étaient Éphratiens, de Bethléhem de Juda. Arrivés au pays 
de Moab, ils y fixèrent leur demeure.

Première étape: Une merveilleuse vie de l’église

Bethléem - «maison du pain» ou «entrepôt de nourriture». La parole 
de Dieu (la Bible) est riche et mise à la disposition des saints. Les 
saints sont inspirés par la parole. Le Seigneur leur parle et ils 
témoignent. Il y a un approvisionnement riche et nourrissant des 
serviteurs de Dieu et des dirigeants. C'est la vie de l'église douce et 
nourrissante. Dans cette étape, nous sentons que nous ne pourrions 
jamais manquer de rien, et nous ne désirons jamais partir.



• Juda - «loué». Quand il y a une abondance de nourriture 
spirituelle, il est facile de louer le Seigneur. C'est le stade où il 
est facile de louer le Seigneur pour les bénédictions qu'il nous 
donne. Les rassemblements sont remplis d'éloges, des plus 
âgés aux plus jeunes.

Elimelech - «Dieu est mon roi.» Dans un tel environnement, 
nous nous trouvons sous la direction de Dieu. Par exemple, 
nous venons au Seigneur chaque matin, avant de commencer 
notre journée. Dieu est notre roi le matin. Au travail, nous 
sommes prêts à prêcher l’évangile à nos collègues. Dieu est 
notre roi au travail. Nous n'abandonnons pas les 
rassemblements des saints. Lorsque d'autres sont libres de 
partir en vacances, nous sommes limités par notre fardeau 
pour l'église, pour la croissance des saints, pour guider de 
nouvelles personnes.

Naomi - «agréable». Chaque frère et sœur est agréable. Comment 
quelqu'un peut-il nous offenser? Tous les saints sont si beaux et 
attirants! Il n'y a pas de critique, pas de murmure, pas de plainte. 
Nous semblons capables de nous supporter, de nous apprécier les 
uns les autres, d'honorer les dirigeants.



Machlon - «léger». Kiljon - «faibles» 
ou «flétris» Machlon et Kiljon
étaient les fils d’Élimélec et de 
Naomi. Dans une vie d'église 
merveilleuse, y a-t-il des soins 
appropriés pour la deuxième 
génération? Cela peut être un 
manque. Cela peut être un signe 
d'avertissement. Si nos enfants ne 
sont pas dans la vie de l'église, ou 
manquent de consécration (légère), 
nous devons être alertés. Sinon, 
même s'ils peuvent venir aux 
réunions quand ils sont jeunes, 
quand ils seront plus âgés, ils 
disparaîtront (deviendront faibles et 
se faneront). Élevons-nous des 
frères et sœurs qui sont des 
Machlons ou des Kiljons? Faisons-
nous attention à la façon dont nous 
accompagnons les saints? Élevons-
nous simplement de bons frères et 
sœurs, ou des colonnes?



Deuxième étape: famine dans la bonne 
terre, la vie de l'église - manque de 
ressources spirituelles; manque de 
leadership approprié Les paroles du 
Seigneur étaient rares (I Samuel 3:1). 
Cela peut signifier que les paroles 
prononcées par les serviteurs peuvent 
ne pas être inspirées, mais plutôt une 
doctrine, une connaissance ou un 
simple enseignement. Le Seigneur peut 
ne pas parler spécifiquement aux 
serviteurs, en fonction des besoins de 
l’église. Les ministres ou ceux qui 
servent dans l'église doivent être très 
vigilants. La vie de l’église est-elle riche 
en offrandes de Dieu? Y a-t-il des soins 
humains appropriés? Le soin des 
besoins humains? Les amis des saints 
ne devraient pas connaître la «famine» 
et quitter la vie de l'église.



Parfois, il peut y avoir une véritable famine 
dans la vie de l'église. À d’autres moments, 
la famine spirituelle peut être perçue selon 
ses préférences et ses désirs. D'une part, 
les serviteurs sont responsables de fournir 
une nourriture nourrissante aux saints. 
D’autre part, les saints sont responsables 
devant le Seigneur. En tant que saints, 
connaissons-nous le Seigneur Lui-même, ou 
seulement ce qu’Il fait ou ne semble pas 
fournir? Dieu est-Il notre roi même en 
période de famine, ou surtout en période de 
famine? Notre confiance n'est pas dans les 
serviteurs, même si nous en avons 
désespérément besoin, mais dans le 
Seigneur Lui-même.



Élimélec et Naomi quittent Bethléem en Juda et 
déménagent à Moab (à peu près 160 kilomètres). 
Les habitants de Moab étaient liés au peuple de 
Dieu. «Moab» signifie «du père». Ils étaient les 
descendants du neveu d'Abraham, Lot. Ils 
connaissaient Jéhovah, mais leur origine était 
l'inceste, ce qui était un péché terrible. Il était 
interdit aux Moabites d'entrer dans la 
congrégation jusqu'à la dixième génération 
(Deutéronome 23:3). Moab n'est pas béni par 
Dieu (c'est-à-dire un environnement sans le 
Seigneur qui peut inclure le travail, la lecture de 
livres, des maisons confortables, des activités 
de loisirs). La famine indique ici que «la vie de 
l’église», représentée par Bethléhem, n’est pas 
conforme à la satisfaction d’Élimélec. 
Cependant, Naomi s'est soumise à son mari 
pour déménager. Naomi s'est occupée de sa 
famille pendant la famine.



Rth 1:2 Le nom de cet homme était Élimélec, celui de sa femme Naomi, et 

ses deux fils s'appelaient Machlon et Kiljon; ils étaient Éphratiens, de 

Bethléhem de Juda. Arrivés au pays de Moab, ils y fixèrent leur demeure.

Rth 4:11 Tout le peuple qui était à la porte et les anciens dirent: Nous en 
sommes témoins! Que l'Éternel rende la femme qui entre dans ta maison 

semblable à Rachel et à Léa, qui toutes les deux ont bâti la maison d'Israël! 

Manifeste ta force dans Éphrata, et fais-toi un nom dans Bethléhem!

“Éphratiens” a deux sens en hébreu:
1. Terreux (cendreux), épuisé

2. Fertile, fécond, productif, fructueux

La condition d'Elimelech et de sa famille est celle d’être «terreuse» ou 

«épuisée». Quand il y a la famine dans notre vie de l'église, ou dans nos 
cœurs, nous nous sentons épuisés, incapables de continuer, fatigués, en 

difficulté. Chaque rassemblement et chaque service peuvent être une 

corvée, un fardeau. Il n'y a pas de joie, il n'y a pas d'approvisionnement. 

C'était la condition de Ruth 1.

Qui sommes nous? Des Éphrathites fatiguées, dans la maison de pain, mais 

souvent épuisées. Le Seigneur doit nous conduire à travers un processus 
de famine et de mort, afin que nous puissions devenir fructueux.



La famille reste à Moab pendant environ 

10 ans.

Si on décide de quitter pour une courte 

période (séjourner: l'intention est de ne 

quitter que pour une courte durée) la vie 

de l'église (Bethléhem), généralement on 

partira pendant plusieurs semaines ou 

mois, en raison de manque de nourriture 

spirituelle (l'approvisionnement d'un 

Christ frais).

Nous pouvons penser que nous pouvons 

expérimenter la bénédiction et la 

provision de Dieu à Moab. Ce n'est pas 

vrai. Entrer à Moab, c'est quitter Christ et 

les saints, et être à court de la vie de 

Dieu.

Pendant ces 10 années à Moab, Naomi a 

dû faire paître Orpa et Ruth, ses deux 

belles-filles.



Que s'est-il passé à Moab?

Après la mort de son mari (ne représentant aucune augmentation de 

la vie en Christ), Naomi a laissé ses fils prendre des épouses 

moabites. Cette faiblesse des saints envers leurs proches (fils et 

filles) se manifeste souvent.

Orpa signifie «fraîcheur» et Ruth signifie «compagnie intime» ou 

«compagnon» et «pâturer, nourrir et paître».

Naomi et ses deux fils et belles-filles ont habité à Moab pendant 10 

ans jusqu'à la mort de ses deux fils (ce qui ne représente aucune 

croissance de la vie en Christ).

Naomi aimait, soignait et servait son mari et ses deux fils. Alors, elle 

a pensé qu'elle pourrait suivre son mari à Moab. Elle a agi avec sa 

famille en vue. Mais à Moab, il n'y a ni bénédiction ni provision de 

Dieu. Nous espérons souvent que nous pouvons même recevoir la 

bénédiction de Dieu à Moab. Cependant, son mari et ses deux fils 

sont morts à Moab.



Ruth 1:6 Puis elle se leva, elle et ses belles-filles, afin de quitter le pays 

de Moab, car elle apprit au pays de Moab que l'Éternel avait visité son 

peuple et lui avait donné du pain.

Ruth 1:7 Elle sortit du lieu qu'elle habitait, accompagnée de ses deux 

belles-filles, et elle se mit en route pour retourner dans le pays de Juda.

L'initiation de Naomi de retourner au pays de Moab à Bethléhem 

(troisième étape de notre expérience)

Naomi a appris que Jéhovah avait rendu visite à Son peuple en lui 

donnant à manger. Au pays de Moab, il aurait été difficile d’entendre la 

parole de Jéhovah, mais elle l’a entendue. Cela signifie qu'elle a 

souvent prêté attention à Jéhovah.

Elle a initié le retour à Juda de Moab. À cette époque, elle n'avait ni mari 

ni fils, elle s'est donc tournée naturellement vers le Seigneur et vers la 

vie de l'église dont elle se souvenait.

Naomi désirait ramener ses deux belles-filles à retourner à Bethléhem.



L'humanité vertueuse de Naomi:

Naomi demande à ses deux belles-filles de retourner chez leur mère. Elle 

sait qu'Orpa et Ruth devraient payer un prix élevé pour quitter leurs parents, 

leur terre et leur peuple, ainsi que les situations auxquelles elles pourraient 
être confrontées après leur arrivée à Bethléhem. Elles étaient Moabites 

(païennes) et non Israélites.

Elle a béni ses belles-filles au nom de Jéhovah, afin qu’Il leur donne du 

repos et de nouveaux maris (indiquant sa véritable humanité vertueuse).

La vie de Naomi, qui doit avoir montré un modèle à Orpa et Ruth, témoigne 

que Jéhovah existe toujours et qu’Il est son Dieu.

Au cours de ces 10 années, Naomi a dû montrer beaucoup d'amour et 
d'attention (démontrant son humanité) envers Orpa et Ruth. Naomi a laissé 

la place à Orpa et à Ruth de considérer leur avenir, même si elle (une vieille 

femme) avait besoin d’elles.

Les deux belles-filles ne voulaient pas quitter Naomi en raison de ses soins 
d’elles à long terme.



Naomi a dit qu'elle aimerait qu’elles aient une famille, mais qu’il y aurait peu 

d'espoir pour elles si elles l'accompagnaient. Selon la loi de l'époque, 

Naomi devait avoir de nouveaux fils pour qu'Orpa et Ruth les épousent, afin 

que leurs enfants soient légalement juifs. La mère devait être juive. Elles ne 

pouvaient pas épouser des maris juifs car les Moabites étaient ostracisés.

Comme tout chrétien, Naomi, dans ses situations très difficiles, s'est plainte 

à Jéhovah son Dieu en ce moment. Mais elle a toujours fermement décidé 

de retourner à Bethléhem (pour vivre une vie d'église).

La réponse d'Orpa et de Ruth:

Les deux belles-filles ne voulaient pas quitter Naomi parce qu'elles 

s'aimaient tellement.

A la fin, Orpa (fraîcheur) est revenue à son peuple. Ruth (compagne intime, 

et au pâturage, à nourrir et à paître) s'est accrochée à Naomi. Cela signifie 

que dans la vie de l'église, la fraîcheur peut ne pas durer longtemps. 

Cependant, la camaraderie intime, le soin mutuel et le fait de faire paître, 

nous maintiendront continuellement dans la vie de l'église même dans des 
situations difficiles.



Ruth 1:16 Ruth répondit: Ne me presse pas de te laisser, de retourner loin 

de toi! Où tu iras j'irai, où tu demeureras je demeurerai; ton peuple sera mon 

peuple, et ton Dieu sera mon Dieu;

Ruth 1:17 où tu mourras je mourrai, et j'y serai enterrée. Que l'Éternel me 
traite dans toute sa rigueur, si autre chose que la mort vient à me séparer de 

toi!

La réponse de Ruth

1. Où tu iras, j'irai: c'est le résultat des soins et de l’approvisionnement
2. Où tu demeureras, je demeurerai: développement ultérieur. Elle est 

déterminée à vivre avec les saints

3. Ton people sera mon peuple: non seulement vivre avec les saints, mais 

s'identifier à eux. Elle n'est plus une étrangère.

4. Ton Dieu sera mon Dieu: maintenant elle est prête à ce que le Dieu de 
Naomi soit son Dieu. Comment peut-elle connaître Dieu? Par le berger, 

l'intimité, le soin des saints, vivre avec les saints.

5. Où tu mourras, je mourrai: maintenant elle est prête à mourir à sa vie 

d'âme, à vivre une vie crucifiée.

6. Où tu es enterré, je serai enterré. Elle n’a plus la possibilité de retourner 
à Moab. Elle est prête à être enterrée dans la vie de l’église. Elle n’a plus 

aucun moyen de s’échapper. Le chemin de retour à Moab est bloqué de 

façon permanente.



Grâce aux soins de Naomi pour Ruth pendant environ 10 ans, à ce moment, 

Ruth est devenue une ferme croyante en Jéhovah et était disposée à 

voyager avec Naomi pour retourner à Bethléhem, sachant qu'elle 

rencontrerait de nombreuses situations difficiles.

Ruth suit Naomi, une personne plus âgée qu’elle, en raison de la haute 

humanité de Naomi. Elle est sa compagne.

Naomi accepte la décision de Ruth.

Naomi a dirigé Ruth pendant dix ans à Moab. Cependant, pour que Ruth 

grandisse, Naomi a dû retourner à Bethléem, à la vie de l'église. Ruth 

n'aurait pas pu grandir davantage à Moab. Finalement, nous ne pouvons 

grandir que jusqu’à un certain point, et pas plus, si nous ne retournons pas 
à la vie de l'église.

En même temps, pour que Ruth grandisse, non seulement Naomi devait 

retourner à la vie de l'église, mais la vie de l'église devait être en bonne 

santé pour qu'elle puisse grandir. Si la vie de l'église n'est pas saine, avec 
les saints fonctionnant d'une manière saine, comment de nouvelles 

personnes peuvent-elles grandir correctement? Nous verrons cela en détail 

au chapitre 2.



Le retour à Bethléem

Lorsque Naomi est revenue à Bethléhem, peu de 

temps après son long voyage, elle s'est à nouveau 

plainte de ce qui lui était arrivé ainsi qu'à sa famille. 
Cependant, elle savait toujours que Jéhovah, son 

Dieu, était le Tout suffisant. Dieu l'avait dépouillée 

de tout ce sur quoi elle s'était appuyée et en quoi 

elle espérait, et Il l'avait disciplinée, mais elle 

reconnaissait Dieu comme sa source unique.

Naomi signifie «agréable» et Mara signifie «amer». 

Naomi n'était pas amère envers Dieu, mais elle était 

amère envers la perte de jouissance de Dieu et de 

la vie de l’église qu'elle avait éprouvée à Moab, et 
envers l'attraction du monde qui lui avait volé cette 

jouissance.

Lorsque Naomi et Ruth sont retournées à 

Bethléhem, c'était au début de la saison de la 
récolte de l'orge (qui caractérise la résurrection du 

Seigneur). Cela signifie que Jéhovah contrôlait et 

protégeait Naomi et Ruth.


